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auf der Titelseite
Deutsche Metzgerei

en la Portada:
CARNICERIA ALEMANA

RANCHO VERDE RANCHO VERDE
-fabricacion propia - eigene Herstellung
-carne - Fleisch

-salchichas - Wurstwaren

- Wurstaufschnitt

- Wurstspezialitaten
- Fleischspezialitaten
- taglich frisch

- deutsche Gewlirze
- Salate

- Zutaten

-rebanadas de salchichas
-embutidos tipicos
-carnetipicos
-diariamente fresco
-especias aleman
-ensaladas

-ingedientes

diariamente: plato del dia téglich: Tagesgericht

at the title page:
GERMANBUTCHER

RANCHO VERDE

-own production
-meat

-sausages
-slices of sausage
-typical sausages
-typical meat
-daily fresh
-german spices
-salads
-ingredients

-daily: dish of theday

m— TELEFONOS
Cruz Roja 061
Bomberos 080
Policia 112
TAXI
Competa
Nerja

952 51 6199
952 52 0537
Torrox 951 32 1871
Torre del Mar 952 54 0016
AYUNTAMIENTO
Cbémpeta 952 51 6006
Nerja 952 54 8455
Torrox 952 53 8862
Torre del Mar 952 54 0471
HOSPITAL
Mélaga
Vélez-Mélaga

951 29 0677
951 06 7010

RACE 902 40 45 45

Rotes Kreuz

Feuerwehr
Polizei

TAXI
Cémpeta
Nerja

Torrox

Torre del Mar

RATHAUS
Coémpeta
Nerja

Torrox

Torre del Mar

TELEFONE

061
080
112

952 51 6199
952 52 0537
951 32 1871
952 54 0016

952 51 6006
952 54 8455
952 53 8862
952 54 0471
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Red Cross
Fire dep.
Police
TAXI
Cémpeta
Nerja

Torrox

Torre del Mar

TOWNHALL

Coémpeta
Nerja

Torrox

Torre del Mar

PHONES

061
080
112

952 51 6199
952 52 0537
951 32 1871
952 54 0016

952 51 6006
952 54 8455
952 53 8862
952 54 0471

HOSPITAL
Malaga
Vélez-Malaga

951 29 0677
951 06 7010

ADAC 935 08 2828

HOSPITAL
Malaga
Vélez-Malaga

951 29 0677
951 06 7010

AA 0033825098876

EDE hojitainf. 696 638 291
Agencia JACOB 696 638 291
(Publicidad, Internet, PC-Mant.)
Portal de Espafia
www.info08.es

EDE Infobléattchen 952 96 7031
Agentur JACOB 952 96 7031
(Werbung, Internet, PC-Service)
SPANIEN-PORTAL

www.info08.eu

EDE Infosheets 626 476 281
Agency JACOB 626 476 281
(Publicity, Internet, PC-Service)

mmm— Patrocinadores

- Sponsoren vom

EpE=s  Sponsors of

TEL.

RANCHO VERDE RANCHO VERDE RANCHO VERDE s Portal de Espafia SPANIEN-PORTAL Eaaliee™ www.info08.eu
http://ranchoverde.info08.eu http://ranchoverde.info08.eu http://ranchoverde.info08.eu Panaderia Alemana Café Crema dt. Backwaren German Bakery Shop 952 52 7781
Urb. Costa del Oro, Urb. Costa del Oro, Urb. Costa del Oro, Supermercado Aleman Deutscher Supermarkt German Supermarket 952 53 1838
29793 Torrox-Costa (Malaga) 29793 Torrox-Costa (Malaga) 29793 Torrox-Costa (Malaga) Restaurante EL MARINERO Restaurant 627 876 169
Telf. 195296 7031 Tel. : 952 96 7031 Phone :952 96 7031 Café Bar Restaurante INTERMEZZO Pub Restaurant
eMail eMail eMail Abogada Alemana RA FUCHS LEGAL German Law Office
info@metzgerei-rancho-verde.de info@metzgerei-rancho-verde.de info@metzgerei-rancho-verde.de Carniceria alemana RANCHO VERDE German Butcher
Fontanero y Calefaccion Rischert, Manfred Plumber & Infrared-Syst.
AEROPUERTO MALAGA Pub, Karaoke, Mdsica SCHEUNE - bei Nando  Pub, Karaoke, Music

Alemania - Deutschland - Germany 0049 69 979 71 000
Austria - Osterreich - Austria 0043 1512 9741
Suizo - Schweiz - Suisse 0041 44 659 6333
Espafia - Spanien - Spain 902 111 135
Alemania - Deutschland - Germany 0049 69 661 66 123
Austria - Osterreich - Austria 0043 1501 3514
Suizo - Schweiz - Suisse 0041 835 4545

Essaﬁa - Sﬁanien - Sﬁain 902 401 112

Alemania - Deutschland - Germany 0049 80 081 49 100
Austria - Osterreich - Austria 0043 800 200 288
Suizo - Schweiz - Suisse 0041 442 008 383
Espafa - Spanien - Spain 900 991 124
Alemania - Deutschland - Germany 0049 80 081 91 040

Austria - Osterreich - Austria 0043 800 218 235
Suizo - Schweiz - Suisse 0041 800 897 092

EsEaﬁa - Sianien - Sﬁajn 900 971 231

(Deutschland) 0049 116 116

( Flughafen / Airport)
Centralita - Zentrale - Base
952 048 484

Informacién - Infos - Inform.
952 048 804

952 048 428

952 048 696

952 360 202

902 240 202

Autobus - Busse - Busstop
952 350 061

Puerto - Hafen - Port
952 125 000

Inmobiliara
Constructor

Clinica Dental Innovadent

TORROX HOLIDAYS
HyH Hiemer, sl. & VEINAL Constructor
Jardin de cerveza, Cocteler. WARSTEINER Ferrara PI.

Real Estate

Beer garden, Cocktail-Pub
Zahnarztpraxis, Deutsch  Christian Irrgang, Nerja

IR
m— Mercadillos

Algarrobo Miercoles
Cémpeta Sabado
La Caleta de Vélez Séabado
Nerja Martes
Torrox Lunes
Torre del Mar Jueves

Wochenmarkte
Algarrobo Mittwoch

Cémpeta Samstag
La Caletade Vélez Samstag
Nerja Dienstag
Torrox Montag

Torre del Mar Donnerstag

o] L]
=alw= weekly markets
Algarrobo Wednesday

Cémpeta

La Caleta de Vélez
Nerja

Torrox

Torre del Mar
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DENTIST

tista aleman
ica Dental Innovadent

tscher Zahnarzt

istian Irrgang

man dentist




dentista aleman, CLINICA DENTAL INNOVADENT, Nerja

http://www.innovadent.info/index.php?id=2&L=1

Deutscher Zahnarzt Nerja, Christian Irrgang, Clinica Dental Innovadent

http://www.info08.eu/PORTAL/board.php?boardid=273

german dentist, NERJA, Clinica Dental INNOVADENT

http://www.innovadent.info/index.php?id=2&L=2

